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K CEMAHTHYECKOH PEKOHCTPYKLIUH KYJIbTYPHOIO TEPMHHA
AP.-UHA. GODHiIMA, GODHUMA

A.B. UBaneHKO

B npednazaemoii cmamve npednpuHumMaemcsi NONviMKa 60CCHMAHOBUMb CEMAHMUKY OpesHe-
UHOUTICK020 KYTIbIMYPHO20 MePMUHA, 8 NPOUIOM 0003HAUABUe20 Cepea OuKue, a 3amem U Kyib-
mypuole copma nuenuypt Triticum aestivum. Ananu3 mamepuana no3eosnsiem paccmampusams
0p.-uno. go-dhilma ‘nuwenuya’ kax npoussoonoe om gaudhiima ‘ompy6u’ < ‘Koposvs nuenuya
(kax o6osnauerue ompybeii)’. [Ipu smom 803nuxHoserHue go-dhilma ‘nuenuya’ xpoHonozuecku
007HHO ObINI0 NPUBTUBUMENLHO COBNACb ¢ MOHOPmMOHeu3ayueil gau- 6 gau-dhiima. Ilpeono-
JHcerHoe 8 cmamve 00BsCHeHUe cemManmuku Op.-und. go-dhiima ‘nuienuya’ 0cHOBbIBAEMCS HA A8~
mopckom o6vscHenuy 0p.-und. dhiimd ‘nuenuua’ us ‘camoocoinaemasn’ ~ u.-e. *d"ieh,-, *d'eith -
*d'uh - ‘Ovimump, wadumv, 3advixamocs, 6030yxoamvcs’. OMHOCUMENLHO NPOUCXOMOEHUS
upam. *gantuma, *ganduma ‘nuenuya’ 8vicKA3aHo Heckonvko npeononoxenuii. Haubonee sepo-
SMHOLL 8epcueti NPOUCXOHOeHUST KOMNOZUMA HAM NPedCnasnsiemcst cnedyouas: 3aumcmeaosa-
Hue undoap. *go-dhiima ‘nuenuya’ 6 npaupanckuii CONPoBoHOAnoCy e20 adanmavueil Ha Upar-
CKOil nouse no0 BNUSTHUEM CO38Y4HO20 upa. *gand- : *gad- ‘Oenamv ckeeprvim, ucnopuerHvim’
u / unu *gad- ‘nnoxoti, 2adkuii, ckéepHwill; nakocmumo, 2adums . VIparckoe c1060 6nosnHe modxerm
ymoursmy cemanmuxy dhiima, co30aeas 0ns KOMNO3UMA 3HAUEHUe NUIEHUUA COPHAS, NOPMSL-
Wast C60UMU NOCEBAMU NUUEHULY KYILIMYPHYIO', OMPaxcasi, makum 00pasom, peanuu 3emnedens-
uecko02o 0vima. Taxsce 803MOINCHDBL (€ MeHbULET] CHIENEHbIO 8ePOSIMHOCU) 6epcuu: 1) 3aumcmaosa-
Hue UH0oAaputickoti popmol ¢ Hocosbim uHpurcom *gondhuma (« godhuma) ‘nuwenuya’ 6 uparckuil
nocne pasdeneHust apuiickoil 00uHOCMU HA UHO0APUes U UPAHUES; 2) 3aUMCB08aHUE CTI08A U3
undoaputickux Ouanekmos 6 cKkugckue 8 patioHax, NPULE2aUUX K UHOOAPUTICKOMY S3bIKOBOMY
apeany umu 8 3emsx, 20e UHOoapuiickue A3bIKU aKMUeHO PYHKUUOHUPOBATIU 8 NPOUUTIOM ele
00 Hauana socmouHouparckoezo nepexooa d > 8 » | (VIIIVII 6. 00 H. 2.). O0Haxo 6 amom cny-
uae 2080pUMb MONICHO MONLKO O PEKOHCMPYKUUU 60CHOUHOUPAHCKOL, a NO CYMU — CKUPCKOLL
(803mocHO, ckugo-caxckoii) npagopmovl; 3) cOOCMBEHHO UPAHCKOE NPOUCXONIEHUE KOMNOZUMA
upan. *ganduma ‘nuwenuya’ < *ga(n)d- (c pasnuunvivmu snauenuamu) + duma ‘nuenuya’, 06uui
CMDICTI KOMOPO20 J0TIdHEH ONpedensimvCst ceManmuxoti *ga(n)d-.

Knioueswvle cnosa: smumonozust, ceMaHmuueckas peKoHcmpyKuus, Kyﬂbmyprlﬁ mepmuH,
CenbCKOX03AUCMBEHHAS MePMUHOIOZUS.

He Tax faBHO B Of{HOII 13 CTaTeil HAM 3aMeYaTe/IbHO OCTPOYMHOM ¥ TOYHOM
JIOBE/IOCh  CTOJIKHYTBCSI C OTpaKeHU- cBujeTenbcTBe Icxmna (B «IIpomeree
eM KyJIbTypHOro ObiTa ckudo-abueB (B IIpukoBaHHOM»), B KOTOpPOM IO3T, IO
YaCTHOCTY, CIOCO0a MX HPOIMTAHVs) B HAIIUM IIPEAIIONOXKEHUsAM, YKa3bIBaeT Ha
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A3zviko3nanue. AumepamyposedeHue

JICIIOZIb30BaHMeE VIMY B NNy CAMOOCHIIIa-

€MbIX BUJIOB IMKMX 3/IAKOB «IIOJOB Ca-

MOcesHbs 06MIbHBIX» [1, 50; 2, 273] &
Tapiovg: v’ 00T dputpov, oVTe YATOHOG
Téuvel ikeAN” dpovpay, AN avTéoTIOpOL
yoat gépovat Biotov dedovov Bpotois.
K Tem rabusiM, 4TO HU COXOIL, HU 3aCTYIIOM
He B3pe3bIBaioT 3eMII0, 1jefipOAAPHYI0
ITnogamu, caMocesiHbeM OOVIBHBIMIL.

B mpouecce paboTbl Hajy Marepua-
JIOM MBI 3aJaJIUCh BOIIPOCOM, B HEM He
3aTPOHYTBIM: He OTpakaeT M Jp.-TP.
avtooTopoL (camocetinbie) — KaK Kanbka —
HeKoe MPaHCKoe Ha3BaHue 371aKa C CeMaH-
THUKO ‘CaMOCeIHbIN, CAMOOCBITAIOLIUIICS,
Harogobue yKp. camocis, camociii, camo-
ciiika ‘pacTeHue, BBIPOCIIee B pe3y/IbTare
IPUPOITHOTO MOCEBA OCBHIMAIIIVMUCS Ce-
MeHamut (3, IX, 45]?

Torma oTBeTa Ha 9TOT BOIPOC MBI He
Hanwin. OfHAKO ufess CaMOOCHIaeMo-
CTV HEOXXUJJaHHO HAaXO[UT IPOJODKEHNe
B IIONAaBIIEM HEKOTOpOe BpeMs Hasaj B
TO7le HAINEro 3peHus Ap.-uHm. godhilma
‘muennna’ [4, 196], ceMaHTUYeCKue CBS-
31 KOTOPOTO ITOKa3a/IiCh HaM IOCTaTOYHO
MHTEPEeCHBIMU, U Ceifyac, IMMOXOXe, OTBET
Ha VHTEpeCyIOLINii HaC BOIIPOC CTaj He-
MHoro 6mmke. Hekoropble coobpakeHus
OTHOCUTE/TPHO T€He3NMCa  VHIUIICKOTO
KYJIBTYPHOTO TepMUHA HaM ObI XOTe/I0Ch
3IeCh BKpATIle U3/IOXKUTh.

%%

B crmeumanpHOI MTEpaType Ap.-MHA.
godhiima paccMaTpuBaeTca KaK Hapof-
HOITUMOJIOTMYECKOe INIPOM3BOLHOE  OT
gandhima « go-dhumu ¢ TpuMepHBIM
3HaueHMeM ‘KOPOBUII IbIM, Cp. Ha3BaHMe
pacrerns Erdrauch (ucmapenus ot 3em-
m. — AJL), Tp. Kamvog, KAmviog (abpIM.
- AJ) [5, 95]. X. bapTonome Takxe BU-
nen B ap.-uHf. godhilma HapoOTHOSTUMO-
noruyeckyo Ttpanchopmanuo. Hapopn-
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HYI0 3TUMOJIOTHIO JUIsi Ap.-uHA. godhima
npepnonaran 1 M. Maiipxodep, ykasbl-
Bas Ha cBsasu godhuma c g6-, gav- u dhiimd
(6, 493; 7, 11, 498]. Kpome Toro, oTmeya-
eTcsl M CXOICTBO VHJIWIICKOTO CJI0Ba C
upaH. *gantuma, *ganduma ‘TIIeHNIA,
JI/Is1 KOTOPOTO apuiicKas popma He peKOH-
crpyupyercs [8, 3, 150].

IIpencraBnennoe B cnosape M. Maii-
pxodepa pap.-mum. godhima ‘Triticum
sativum’ (B COBp. TEepMMHONOIMM -
T. aestivum. — A.J1.) [7, I, 499] stumono-
TU3UPYETCs HEOJHO3HAYHO: B YaCTHOCTI,
CJIOBO pacCMaTpUBAeTCs KaK IIPOJODKe-
Hue *gadhuima, *gedhima (X. Beprep);
TaroKe s godhlima npeioxKeHa CBA3b CO
Cp.-MH[0ap., HYPUCTaH, H.-MHAOAP., I/l
godhiima- — HeOTeNMMMBIX OT M/IaI0aBeCT.
gantuma ‘TIIIeHNIA, CpefHe- M H.-IepcC.
gandum, nymrt. yanom (*gandima-?), X.-
c. ganama- (*gandama-), myrH. Zindam
‘mirenuna.  IIpuBeneHHble  (akTh,
Maiipxodepy, ykasplBal0OT Ha MHOCTpPAH-
HOe IIPOUCXOXKJIeHNE CAaHCKPUTCKOTO CJI0-
Ba [7,1, 498].

Taxxe, cormacHo X.beprepy, unpo-
MpaHCKas OCHOBA MOIJIa BO3HUKHYTb 13
Ip.-OypyLacky gur- ‘TIIeHnna’ < *yorum.
[Ipegnonaraioch ¥ HIPOMUCXOXKJEHME
np.-ven. godhiima B cBAsu ¢ cemur. hnt
(apab. hint"“" ‘nienHnua’); B CBA3YU C XETT.
kant- ‘mmenmnna’. Kak mpousBopHOoe oOT
«OpofsTIero» CI0Ba aHATONMMUIICKOTO IIPO-
ucxoxuenus (cp. mp.-aHarton. *ghond|[i]
‘muennua’) ap.-uHm. godhiima paccma-
tpuBamu . Xapmarra u A. Ulpaiibep. V3
KUTAICKOTO MCTOYHMKA MHIWUIICKOE C/IOBO
BeiBopu C. Maxpuxaccas [7, 1, 499].

Tounas mcxopHass ¢opMa M 3HaYeHME
godhiima, cormacio M. Maiipxodepy, He
ycraHoBeHbl. CumTaeTcs, 4TOo A Ap.-
uHA. godhilmah Xak HapOEHOSTUMOIO-
TMYECKOTO VMeeTCs TOfiep>kka B gduh
(go-) n dhimdh. Heobxomymo IpuHATDH
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A3zviko3nanue. AumepamyposedeHue

BO BHUMaHue u 6paxyu xolum (< *yolum,
BEPOSITHO, 3aMIMCTBOBAaHHOTO Ha MHJIO-U-
PAaHCKOM MOrpaHnybe) — OIM3KOPOICTBEH-
uywo ¢opmy k godhiima, BMecTe ¢ GamyTIL.
gandi nmpoucxopamyto n3 *gandima- (: fp.-
unp. -dhiima-), a Takxke u iara yadum <
*ganduma- (MopreHcTbepHe) C X.-C. ganam
«*gan-dama- (beim) [9, 1, 347348].

Kak BecbMa COMHUTeNbHAs paccMma-
TPUBAETCS CBSI3b MHAMIICKOTO U MpaH-
CKOro Marepuana C (UHHO-YTOPCKUM
Ha3BaHMeM IUIEHUIbl. Vl, HaIpOTUB, KaK
BeCbMa BepOsTHOE PacClleHNBAeTCs 00bsic-
HeHue VHJ. godh- v upaH. gant- BIUAHU-
€M [PaBUAUIICKON JIEKCUKHA — Cp. KAHHapa
godi, Tamun. koti ‘mmennna’ ITpomcxox-
nenue godhiima ‘NiieHUIa’ U3 MPAHCKO-
T0, @ MPAHCKOTO C/IOBa U3 ceMUT. *hantim
(plur.) ‘nmenuna’ runoretnyHo [9, I, 348].
U, Hao60pOT, HOIycKaeTcs 3aMMCTBOBA-
HIIe U3 UpaH. *gantuma- B XeTT. kant ‘Time-
Huna' (?) [9, I, 348] - cp. ydvdopa ‘mure-
uuna’ (T. vulgare), yav8ounv ‘nurennyHast
myka, VI B. (marepuan faH no: [10, I, 415;
11, 1558]) — npaHcKue c/oBa, 3alMICaHHbIE
no-rpevecku [9, I, 348].

[IpuBeneHHbIE STUMOTOTUIECKIE BEP-
CUV He YIOBJETBOPSIOT HU B CEMaHTIYe-
CKOM, HIf B CTPYKTYpHOM oTHouIeHnsx. Ha
HAlll B3IJIS/T, K 9TMMOJIOTM3ALV He IPUBJIe-
KaJ1ach JIEKCHKa, MOTYII[asi IPO/IUTD CBET Ha
HPOMCXOXK/IeHNe KaK MHUIICKOTrO, TaK U
MpaHCKoro Marepuana. Ilomaraem, Takoe
MIOJIOXKEHNe Belllell BO3HUKIIO BC/IENCTBYE
COOTHECEHUsI MEX[Y c000Jl CTPYKTypPHO
Y CEMAHTUYECKM CXOXXMX C/IOB: MPAHCKOTO
(pe>xze BCero aBecT. ganturma-, a Takke
(BOCTOYHO)MpaHCKast
neKcuka) u uHpuiickoro (godhima) ¢ xa-
PaKTepUCTUKOI IOCTIEHETO KaK HapOJ{HO-
3TUMOJIOTYECKOTO TIEPEOCMBICTIEHNSI.

[Ipn sTOM cregyeT OTMETUTDb, 4YTO
MMEHHO HEOIHO3HAYHOCTh MPOUCXOXK]Ie-
HUA UpaH. *gantuma, *ganduma, n pp.-

MHOI'O4YMCI€HHaA

unpg. godhiima moGyXpaeT Hac BHUMA-
TellbHee IPUCMOTPEThCS K 000MM 9TUM
cnosam. Yto xe 10 ap.-unm. godhiima, To
JUIs1 HEeTO, TI0/IaraeM, MO>KHO HalTH BIIOJI-
He YIOB/IETBOPUTENbHOE OOBSCHEHME Ha
VHI0APUIICKOI II0YBE.

B cnosapax mp.-uHp.  godhiima,
godhuma oTMe4eHO O 3HAYeHUAMM: TILIe-
HUI]A, ‘ale/IbCMHOBOE [iepeBO, JIeKap-
CTBEHHO€ pacTeHue’; ‘UCIapeHns OT 3eM-
m’ [12, 365]. Kpome Toro, pukcupyercs n
nudroHrnueckas popma gaudhiima, x., M.
‘CllelTaHHbIN 13 MIIEHNIIBI, ‘C/Ie/TaHHBII 13
MIIEeHNYHOM comoMbl’ [12, 369].

Opnako B Kommosute godhilma, tre
£0- VIMeeT 3HaueHMe ‘ObIK, KOpoBa, HaM, C
TOYKM 3peHMsI CEMaHTUKM, BaXKEH BTOPOI
KOMITOHEHT — dhiima, dhiimd.

VIHTepecHO HpM 9TOM, YTO K ITUMO-
nornu godhlima Kak Ha3BaHWIO TIIIEHNIIBI
COBEpIIEHHO He IPUBJIEKANOCh HU [p.-
nHp. dhumd ‘muennua, Hu dhiima — Bug,
pactenus. IIpu atom cnoBo dhiimd Tak-
Ke MMeeT 3HaueHMs [IbIM, IIap, TYMaH;
‘MeCTO, IOATOTOBIEHHOE /ISl MOCTPOMKY
moma’ (resp. ‘«oT6MTOE», yTONTAHHOE Me-
cro. — AJ1.); ‘Bup pummama’; ‘csitoir’ [12,
518]. OTu 3HaYeHMs IPUMEPHO COBIIAfIA-
0T C CeMaHTMKOJ IPOM3BOASIIErO ITIa-
rona dhii ‘paspyBarh, pasxuratb (OroHn)’
(4, 306]. VI aT; e 3HaUeHMs Kak Cyle-
CTBUTEJIBHOTO, TaK U IJIATO/IA — OTPaXKEeHbI
y M. Maitpxodepa (cM. Bblwe).

OtcyrctBue pp.-vHpA. dhiimd ‘mire-
Huna (M B LeJIOM C «0O0TaHMYECKONM» Cce-
MaHTHKOJ) B 3TYMOJIOTMYECKUX CTIOBAPSIX
CBsI3aHO, BEPOSITHO, C OTCYTCTBUEM Oa-
30BOI MpeN, CIOCOOHON OOBACHUTH €ro
NIPONCXOXJeHMe. B KauecTBe TAKOBOI MbI
HpefjlaraeM paccMaTpuBaTh
[1aeMOCTb, CaMopacceBaHue - IpPU3HAK,
CBOVICTBEHHBIV JUKUM COPTaM IIIIEHNIbI
markoit (Triticum aestivum L. = Triticum
vulgare Host sensu lato Bmecte ¢ Triticum

‘CaMOOCBI-
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compatum), apeas  PacHpOCTPaHEHMNs
koTopoii — KaBkas, ropHbie p-Hbl Ad-
raHNCTaHa, ceBepo-3amajHas VIHDWs u
Tamxukucran [13, 94]. Copra T. macha,
T. paleocolchium mnpouspacraror B Tap-
Kukucrane, Adranucrane, CeBepo-3a-
nagHoit VMupgum [13, 51]. Apean pacmpo-
CTpaHeHuA MNuIeHuIpl TBeppoi Triticum
durum Desf. (Triticum turgidum) — Cpe-
nuseMHoMopbe, [lepenuss Asus (3akas-
Kasbe), yacTuyHo Vpan u Vupus [13, 94].
Takum o6pasoM, MBI IO/Ty4YaeM BIIOJIHE
MaTtepuanbHOe 00OCHOBaHIMeE Jisl IIPUBO-
IIIMBIX HVDKE PEKOHCTPYKIINIL.

Cemantusanus ap.-uHa. dhiama kak
‘IMKasl, caMOCelHas IIIEHNIa HaXOOUT
[IOCTAaTOYHO YOemuTeNbHOe IOfTBEpPKIe-
Hue B ceMaHTuKe dhil ‘(0 IIogax) CTpsxu-
BaTb C JiepeBa, ‘M30aBIATHCA, YAALATHCA,
0CBOOOXATBCS 3 ‘OTHOCUTBCA TPy6O, TI0-
BpeX/jaTh, PAaHNUTb, PaspyLIaTb, TPSCTH,
BO30Yy>X/IaTb, IPUYMHATD APOXb [12,517];
‘YEANATh, YCTPAHATD, TPACTY, BBITPIXU-
BaTbh, [BUTATh B3aj 1 Buepen [4, 306].

W, crano 6bITh, Ap.-unp. dhimd ‘mie-
HMILIA, KaK 1 dhilmd ‘[pIM, criefyeT paccMma-
TPUBATh B CBSA3U C Ap.-uH[. dhiimdh ‘npim’
(cp. emje menmblit psj obpasoBaHWMiT pas-
HOVl CTelleHU pOACTBa: H.-nepcC. dild ‘IpIM,
nar. famus, . diimai, p.-u.-cn. dymes ‘v,
cp.-upn. dumacha ‘rymaH, [.-B.-H.toum
‘map, JipIMKa, TOX. A twe, B tweye ‘Tibub,
IbIMKA’), BocxogsAlero K dhundti, dhiinute
‘TpsAceT, BHITpAXuBaeT, mokupyer) [9, I,
109, 107] u panee — ko dhii, dhav' ‘Tpsict,
OBICTPO HBWUTaTb B3af-BIEPEN, COTPSCATH
[7, 1, 782]. Camo ke cnoBo dhiimd BO3BO-
INTCA B KOHEYHOM mTore K .-e. *d'ueh,-,
*d'euh -*d"uh - ‘mBIMUTD, YamUTb, 3ajIbl-
xartbcs, Bo30yxparbes (7, 1, 782].

Vinesi ‘pacribuieHVst, ‘pacceMBaHUST OT-
paxeHa M B Ap.-uHp. dhvdrisati, -te ‘pas-
pYLIaThCsl, IPUXOAUTD B YIANOK, IIpeBpa-
aTbCsl B MbUIb, dhvasdni- ‘paciblUieH-

e E T

Hpt (v ‘meiMsimin?), dhvasrd- ‘TbLIb-
b1, dhvasird- ‘3aTeMHeHHBIT (CM TaKXKe
dhusarah), dhvasmdn- ‘3atemuenue’ ~ ap.-
unp. dhva(r)s-  ‘pacubUIsATb, 3aTEeMHATD,
OBIMUTD ~ dhiinoti ~ n.-e. *dheu- [9,11, 117].

Takum o6pasom, yumMTBIBasg [JBOII-
CTBEHHYI0 CEMAHTMKY IIPOM3BOAALIETO
rrarona jp.-uHp. dhi (ucxopHoe 3Have-
HUe ‘TPSCTU ¥ VHHOBALMIOHHBIE ‘CTPSAXM-
BaTh C iepeBa;, ‘PacHbl/IATH ), IS AP.-UH.
dhiimd TIpenCcTaBIAIOTCA BO3MOXXHBIMU
iBe CBS3aHHbIe MEXJy cO0OJl 3HaYeHN-
MU TIPOU3BOISIIIENl OCHOBBI CEMAaHTUYe-
CKJie PeKOHCTPYKILIVIN:

1) dhitmd ‘paccemBaemasi (0 TMIIEHU-
ne) > ‘IMKaA WIN KyJIbTYPHAs CaMOOCHI-
rmaeMas ImeHuia’ > ‘mmenuia (B ooiem
3HA4YeHUN)’;

2) JOCTATOYHO BEPOATHO U OOBsICHe-
Hue dhiimd xaxk TIOBpeXJalias: B 9TOM
clly4ae pedb JO/DKHA UATY O CAMOCENHOM
NIIeHNIe, HNOPTALIEN IOCEBBI KYIBTYp-
HBIX 371aKOB.

YTo Xe IO BO3HMKHOBEHMA KOMIIO-
3UTa Ap.-UHJA. go-dhﬁma, TO, YYUTBIBAs
BCe CKa3aHHOE BBIIIe, VICIIO/Ib30BaHME gO-
‘ObIK, KOpOBa' B JAHHOM C/Ty4ae HOCUT yKe
He HapOHOSTUMOJIOTMYECKUII XapaKTep,
a MojIy4yaeT BIIOJIHE JIOTMYHOEe 0OOCHOBa-
Hue. O6uiast e ceMaHTMYeCKas PeKOH-
CTPYKLMA B 9TOM C/ly4ae SO/DKHA BBIITIS-
JileTh KaK ‘KOPOBbsI MIIeHNUIa’ %

Opnako g 60/iee 4eTKOTO IOHMMA-
Hus MoTMBauun go-dhiima K paccmorpe-
HUIO CTIefiyeT IpuBIeYdb AUQTOHIMIECKOe
gau-dhima ‘cemaHHBII M3 IIIEHNIBI,
‘CIe/TaHHbIN U3 MIIEHNYHO conoMbr [12,
369]. YunrtbiBasg 6onee paHHMII XapakTep
indTOHIMYeCKNX (OPM, JIOTMYHO IIpefi-
HOJIOXKWUTD IS aHA/IM3MPYEMOTO C/I0BA U
0o/ee paHHIO CEMAHTHKY.

O6a 3HaueHus ap.-uHpA. gaudhiima viH-
TePIPETUPYIOTCS HaMM CIeAYIoLNM 006-
pasoMm.
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3HavyeHme ‘CAeMAHHBIN U3 IIIEHUIbI
VHTEPECHO MMEHHO TeM, YTO gau- KOopo-
Ba M3HAYa/JIbHO [O/DKHO OBUIO MpHCOe-
DVHATbCA He K dhitmd ‘obiM’ (4TO BBIIVIA-
[UT He BIOJIHE JIOTMYHO — CM. HAPOIHYIO
stumosniornio X. Xmo0lIMaHa BbIlIE), a K
dhiimd kak 0003HaYE€HMIO VKO, CaMOO-
ChbIIIaeMOI1 IIIIeHMIIbI.

Cneunduka sHadeHusa gaudhima -
‘CIe/TAaHHBII U3 MIIEHNIbI — HABOOUT HAC
Ha MBIC/Ib O TOM, YTO [IePBOHAYA/IBHO PeUb
MOIJIa ITY HEe O CaMOJi IIIIIEHNIIE, a O Ha-
3BaHUU IIOOOYHOTO MPOAYKTA ee 0OMOIO-
Ta — OMPYOSIX.

O603HavyeHMe MMEHHO OTpybeil Kak
‘KOpOBbell IIIEeHNIIBI MOXeT OBITh CBSI-
3aHO C TeM, 4TO CIiepBa VIMEHHO OTpyOu
MOI/IV IaBaTh B KOPM KPYIIHOMY pOraro-
MY CKOTY, TOTZla KaK cama IIIeHuIa Jc-
H0/Ib30BaJIach B IMINY mogbMu. V, Bepo-
SITHO, TOJIPKO C TOSIB/IEHMEM KY/IbTYPHBIX
COPTOB IIIECHNIIBI ¥ Pa3BUTUEM KY/IBTYp-
HOTO 3eMJlefie/ius IIIeHnIia nuKas (KoTo-
pyI0, BO M30eXaHue OCBIIaHNA, COOMpany
ellje HeJOCIIEBIIEN) CTala MUCIOIb30BaTh-
Cs1 /ISl IPOKOPMa CKOTa .

Takum o6pasom, B cnyuae ¢ gaudhiima
u godhlima ™Mbl TIOMy4YaeM SBOMIOLUIO:
gaudhtima ‘kopoBbs HieHnna (kak 06o-
3HaueHue oTpy6eii)’ > ‘otpybu’ > godhiima
‘mennua (B obuiem 3HaveHnn). V, Bepo-
STHO, pa3BUTHIO 6osee TO3[HEI 061eit
CEMaHTUKM ‘TIIeHuIa CIoCOOCTBOBAIO
VMMEHHO MCIO/Ib30BaHMe JUKUX COPTOB
3TOTO 371aKa ISl KopMmiieHust ckora. [1oa-
TOMY eCTb OCHOBAaHMsI IIO/IaraTh, 4YTO CJIO-
Ba gaudhiima n godhiima nocnenoBaresnb-
HO OTPa)Kal0T OKOHYATE/IbHBII IIEPEX0f] OT
UCIIO/Ib30BAHUSA JUKUX COPTOB IIIEHNUIIBI
K JICHO/Ib30BaHMIO COPTOB KY/IBTYPHBIX,
MPYMEPHO COBIIA/Iasi C HUM BO BPEMEHM.

3HaueHMe >Ke ‘CHOe/TaHHbI U3 IIIlle-
HUYHOJ conoMbl B gaudhiima Morno
yKa3bIBaTh Ha IOACTMIKY JJIA CKOTa: Cp.

B KayeCcTBe CeMaHTUYECKOI aHa/IOTUM ST-
HO0. hudan ‘TopHas HONBIHB < ‘TO, YTO
KJIafIeTCsl [KaK IOfCTWIKA] KOpoBaM <
*gau-dand- u eme psAx aHAJIOIMIT C Ha-
JaJbHBIM MpaH. *gau- [8, 3, 214215]. bo-
jlee TOro, CEMAaHTHKA ‘CIe/IaHHbIN U3 IIIIe-
HIYHOJ COJIOMBI IIO3BOJISET [OIYCKATh
s dhiimd cylecTBOBaHMeE elle OJHOTO,
VHHOBALVIOHHOTO, 3HaYeHMsA TIIIEeHNYHAsA
conoma’ ¢ ‘TIPORYKT, OCTAIOIMIICA HOCTIe
00MOIOTA MIIEHNYHBIX KOTIOChEB .

%%

V3no)KeHHBIe BBILIE  COOOpPAKEHMS
JIAI0T OCHOBAHMA IIOJIaraTh, 4TO, BOIIpe-
K/ YCTOSBLIEMYCS MHEHMUIO, [p.-MHZ.
godhiima, godhuma ‘mmennua’ MoXeT
OBITP He pe3ylIbTaTOM 3aMMCTBOBAHNA,
a BIIOJIHE CaMOCTOATENTbHBIM 00Opa3oBa-
HIEM, TOIZja KaK IPOUCXOXK[JEHUe MpPaH.
*gantuma, *ganduma ‘mmeHnIa’ MOKa BbI-
3bIBaeT MHOXKECTBO BOIIPOCOB.

OnHoIT 13 BO3SMOXXHOCTEN, ITO3BOJISIO-
IIMX PacCMaTpUBaTh Ap.-UHA. godhuma n
upaH. *ganduma kak o6pa3oBaHNA B3anu-
MOCBsI3aHHbBIE, MOXXET OBITb [OIyIeHIe
(x0Ts1 6BI TEOpPETUYECKN) 3aVIMCTBOBAHNS
VHIOAPUIICKOTO C/IOBA B IIPAMPAHCKUIL *.
Hanbonee BepoATHBIM BapMaHTOM pas-
BUTYS COOBITHIT, 0OYCTIOBUBIINM BO3HUK-
HOBEHJEe KOMIIO3UTa WUpaH. *gan-duma,
*gan-tuma ‘nmmeHuna’ (c JgpeBHeVMpaH-
CKUM YepefioBaHueM -nd- : -nt- [15, 129]),
MPENCTaB/IAETCS CIeNYIONNIAL.

CormnacHo 31071, IpefjaraeMoii HaMI B
KaueCcTBe OCHOBHOI1, BepCUM, 3aIMCTBOBA-
HIe MHA0ap., Ap.-uHA. go-dhiima ‘uenu-
1ja’ B MPAHCKUIT IPUXOAUTCS Ha IIEPUOT He
Io3jHee BTOpol nonoBuHbI II ThIC. — mep-
BOJI TO/IOBMHBI | ThIC. (IpuMepHOTO Bpe-
MEHU BO3HVKHOBEHMA aBeCTUIICKOTO A3BI-
Ka, B KOTOPOM, COOCTBEHHO, I OTMEYeHO
gantuma ‘TimeHn1a’). ITOT IpoLecc KO-
KeH OB CONPOBOX/ATbCS ajanTalnyenn
VHI0APUIICKOTO MaTepuasa Ha MPaHCKON
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I0YBE II0J] BIMsHJEM CO3BYYHOIO MpaH.
*gand- : *gad- ‘menmatb CKBEpHBIM, VICHIOP-
YeHHBIM ¥ / Win *gad- ‘TII0Xoil, TafKuii,
CKBEPHBIIT; TAKOCTUTD, TAAUTD (IIpe3. OCH.
*gand- c Ha3aTbHBIM MHPUKCOM) < APUIICK.
*gandh- : gadh- ‘TonkaTb, ynapATh, LIOKN-
poBaTh; HapywaTb, cp. Ap.-uHp. gandh-
‘paHUTb, HOBPEXIATh), HO U [Ap.-UHLA.
gandhd- ‘3amax, apomar; 060HAHME ~ I.-€.
*g"edh-, *g"endh- ‘Tonkarb, paHUTb, LIO-
KMPOBaTh; IOBPeX/aTh (8, 3, 145].

Cry4aitHO 711, HO MpaH. *gand- : *gad-
BIIO/IHE MOXKET XapaKTepU30BaTh IIIIEHN-
Iy KaK ‘COpHYIO, IIOPTAILIYI0 CBOMMM IIO-
ceBaMM MIIEHNUIY KYIBTYPHYIO, OTpaKasd,
TaKVM 00pa3oM, peanny 3eMjIefie/IbYecKo-
ro 6bITa’.

Taxke (c MeHbIIENl BEpOATHOCTHIO)
MOXKHO IIpefIosaratb 3alIMCTBOBaHIE
B VMPAHCKMUI MHIOAPUIICKOTO C/I0Ba KakK
¢$bopMbI ¢ HOCOBBIM MHPUKCOM *gondhuma
(«godhuma) ‘mmenuna’. OpgHako MOJO6-
Hast popMa ¢ yKa3aHHBIM 3Ha4YeHNeM, Ha-
IpuMep, B peBHEMHUIICKOM, HaM He W3-
BeCTHa.

He cTout cOpachIBaTh CO CYETOB 11 BO3-
MOXXHOCTb YCBOEHMS [p.-uH[. godhuma
U3 VIHJ0ApUIICKMX IUa/IeKTOB B CKMQCKe
elile 10 HaYajIa BOCTOYHOMPAHCKOTO TIepe-
xoma d»> &> [ (VIII-VII BB. o H.3.). OnHaKO
B 9TOM C/Ty4ae TOBOPUTb MOXKHO TO/IBKO O
PEKOHCTPYKIMM BOCTOYHOMPAHCKOI], a II0
cyTu - ckngckoit (BO3MOXKHO, CKIGO-CaK-
cKoit) mpadopMmsl.

[TogobHOrO  poOpa
cormacHo V.M. OpaHckoMy, MOIIM IIPO-
VICXO[UTh B IPUIETAIOIMX K MHOAPUIi-
CKOMY S3BIKOBOMY apeajy pajioHaX VIV B
3eMJISIX, T7ie MH/IOAPUIICKVIe SI3bIKY aKTUB-
HO (pyHKUMOHMpOBanu B npomioM. bonee
BCEro TaKoe B3aMMOJIEIICTBIE OLIYTYMO B
JIEKCUKe IYIITY, OPMYPU U IIapadli, B MyH-
JDKaHCKOM-JMATa, OETymKCKOM, a TaKKe
OTYaCT! B JIEKCUKE IIAMUPCKUX A3BIKOB U

3aMMCTBOBaHIA,
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IaMUPCKO-TA/PKUKCKIX JiuanekToB Adra-
HIICTaHa (B T.4. Qpapcu-Kabynnm), TaKuK-
ckux rosopax lopuoro Tamxukucrana
[14, 43].

Taxoke cTOUT, Ha HAlI B3IJISAJ, yKa3aTh
U Ha BO3MOXXHOCTb COOCTBEHHO MpaH-
CKOTO TPOUCXOXKJEHNUs MpaH. *ganduma,
*gantuma ‘mieHnna’ (¢ OTMEYEHHBIM
BBbILIIE 4YepeflOBaHMeM -nd-:-nt-), 4TO
lla7io Obl BO3MOXXHOCTb BBIENATb B €ro
coctaBe MpaH. *dima ‘nmennua. B aroit
CBSI3M 3aMaH4YMBO ObBIIO OBl BO3BOAUTH
np.-vp. dhiimd, wpas. *dima ‘nieHn-
na’ K OJHOMY KY/IbTYPHOMY TepMMHY —
apwmiick. *dhiima ‘mukas, camoochliaemas
niennna. CeMaHTMKA >Ke Ipefrnosarae-
MOTO KOMIIO3UTa B LI€JIOM JO/DKHa OIpe-
JIe/IAThCS 3HAYEHMEM ero IIePBOTro KOMIIO-
HeHTa *ga(n)d-:

1) upan.*gand- : *gad- ‘mematb ckBep-
HBIM, MICHOpPYEHHBIM 1 / wiu *gad- ‘mo-
XOI1, TaIKiI, CKBEPHDIN; ITaKOCTUTD, Ia-
nuth [8, 3, 145], coobiaer *ganduma
3HaueHMe ‘COpHas IIIeHMIa, MOPTALas
CBOMMM IIOC€BaMM IIIIEHUIY KY/IbTYyp-
HYI0, OTpa)kas, TaKuM 00pa3oM, peamun
3eMJIefie/IbIeCKOro ObITa;

2) upaH. *gan- ‘6uThb, HOpaXKaTb; KO-
JOTUTD <« apuiicK. *ghan- ~ u.-e. *g"hen-
(9)-, *g*hon- ‘6utp, ypaparp’ [8, 3, 136] B
*ganduma MOITIO yKa3bIBaTh Ha OCOOEH-
HOCTb, XapaKTEePHYI0 /11 HEKOTOPBIX CO-
PTOB KY/IbTYPHOII IIIIEHNI[BI — TPY/HOBBI-
MOJIaYBaeMOCTb 3epHa U3 Komoca. Byk-
Ba/IbHBIM 3HaueHMEM KOMIIO3UTa B 3TOM
CIy4ae MOIVIO OBITh ‘TIIIEHWIIA «KOIOTHU-
Masi», KOTOPYIO IPUXOANUTCS MHOTO OUTD’;

3) upaH. *gan- ‘6bITb OTHBIM YeTro-JI.,
ObITb 00UIBHBIM [8, 3, 144] B coueTaHUMU
¢ *duma Morno Opl maTh 3HA4YEHUE ‘TIIIe-
HULIa 0OMJIbHAS, TJIONOPOIHAS MU ‘3ep-
HOM 00WIbHasA (4TO HEIIOXO COIVIacyerT-
Cs1 ¥ C XapaKTePUCTUKOI OVKUX 37TaKOB Y
Acxuna);
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4) npan. *gan- ‘mopaxkaTh; KOMTOTUTD’
[8, 3, 139] B *ganduma moryno 661 0603Ha-
YaTbh BBIIAJEHNE, BBITPAXMBaHME IIlIIe-
HJIIBI U3 KOJIOCA: CP. BOCXOJAIIee K TOM
)K€ OCHOBE aypOMaHM gn- / gun- ‘majaTb,
yHapsiTh, BIXBaTbIBaTh [16, 103]. B Takom
ClIy4ae CeMaHTMKa KOMIIO3UTa *ganduma
- ‘muKas caMoochInaeMas / Ky/IbTypHas (c
BBICOKOI1 OCBIITAeMOCTBIO) ITIIEHNUIIA;

5) upaH. *gand- : *gad- ‘CKBEpHO
HaxHyTb B *ganduma mormo o0603Ha-
Y4aTh ‘BeTep, BO3AYIIHBI IIOTOK: Cp.
upad. *gandarba, *gandarya, pna xoto-
POro Kak OffHO M3 3HAYEHMII JOITyCKAeTCs
‘6oxecTBO BeTpa [8, 3, 145; 149-150]. B
3TOM CrTy4ae oblee 3HaUeHMe *ganduma —
‘pacmblisieMas BeTPOM IIIEHNUIA.

B pmanpnelnmem VIpaH.
*gantuma, *ganduma Mor TIOfBEpPrHY ThCS
BTOPMYHOMY HapOJHOSTUMOIOIMYIECKO-

KOMIIO3UT

MY IHEepPEOCMBIC/ICHUIO B CBSI3U C JIEKCHU-
KOl HamomoOue aBecT. ganti- ‘MAXHYTDH’
VLU >Ke BIIMSIHUIO HEMPAHCKON JIeKCUKIA,
TaK VIV VIHaYe CO3BYYHOU upaH. *gan(d)-
(cm. BoIme). I1pu aTom i upan. *gan(d)-
Y ero KOHTVMHYaHTOB 3HAa4YeHNs 3JIaK,
‘TIIeHNn1a’ U T.II. He OTMEYeHBI.

B 3aBepuIeHVe HaM OCTaeTCsA JIMIIb OT-
METUTb, 4TO OoJiee MOAPOOHOE U3yUeHIe
BOIIPOCA O IPOUCXOXKIEHUM KYIbTYpPHO-
ro TepMUHA MpaH. *gantuma, *ganduma
‘mireHuIa’ BO BceM MHOXXeCTBE U Pa3Ho-
obpasum ero cBsseil, /T CBOETO 4Yaca.
BnpoueM, ObITb MOXKET, UMEHHO OfiMH 13
pednexcoB upaH. *ganduma, *gantuma
(ymomsanyroro lecuxmem kak ydvdopa
JIOCTaTOYHO XOPO-
IO 3HAKOMOTO I'peKaM) MM, BO3MOXKHO,
upaH. *diima, M OTpa>keH B 3CXUIOBCKOM
avtoéomopoL.

un, CaepoBaTe/IbHO,
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HULlell OgHO3epHAHKOM Triticum monococcum, KOTOPOJ CBOJICTBEHHA CaMOOCHITIae-
MocThb [20].
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5. Tak)ke MOXKHO JONYCKAaTh HapOJHOE IepPeOCMbICTIeHIe KOMIIO3UTa HAIopgobme
*gandhiima « gandh ~ np.-uup. gandh ‘panutp, noBpexpaty’ v gandhd ‘3amax, apo-
Mmart; obonsHue’ [8, 3, 145] + dhiimd. OgHako ogoOHBII IPEeBHEVHIUIICKUIT KOMITIO3UT,
K TOMY )K€ C CEMAaHTMKOJI ‘TIIEHMI], B M3BECTHBIX HaM CTIOBAPSIX He OTMEYEH.
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TOWARDS THE CULTURAL TERM SANSKR.GODHiIMA, GODHUMA
SEMANTIC RECONSTRUCTION.

Keywords: etymology, semantic reconstruction, cultural term, agricultural terminology.

In the article we make an attempt to reconstruct the Sanskrit cultural term, which in past meant
at first the wild and then cultural sorts of the wheat Triticum aestivum. The material that analyzed
allows examining the Sanskr. go-dhiima ‘wheat’ as derivative from the gaudhiima ‘bran’ < ‘the cow
wheat (as the bran designation)’. The author’s Sanskr. go-dhiima ‘wheat’ semantics explanation is
grounded on our explanation of this one as the Self-damping’ ~ L-E. d"ueh -, *d"euh -*d"uh - ‘to
smoke, to emit fumes, gasp, become excited’. Concerning the origin of the Iran. *gantuma, *ganduma
‘wheat’ were came out some suggestions. The most probable version of the composite origin we
consider such one: the Indo-Ar. *go-dhiima ‘wheat’ could be loaned in the Iranian language and was
adopted under the influence of the Iran. *gand-: *gad- ‘to make bad, spoilt’ and / or *gad- ‘bad, ugly,
nasty; to soil, spoil eadumuv’. The Iranian word can be characterize the wheat as the ‘weed wheat, that
damaging on the cultural wheat’ and reflecting realities of the agricultural life in this way as well.
Also such composite interpretations are probable: 1) borrowing the Indo-Arian form with nasal infix
*sondhuma (« godhuma) ‘wheat’ into the Iranian language after the Arian commonality dividing
by the Indo-Arians and the Iranians; 2) borrowing the word from the Indo-Arian dialects to the
Scythian in regions, bordered upon the Indo-Arian language areal or in lands, where Indo-Arian
languages had functioned up to the phonetic d > & > | transformation beginning (VIII-VII B.C.). But
in this case we can say about the East-Iranian (= Scythian, probably — Sakan) preform reconstruction
only; 3) proper Iranian origin of the composite Iran. *ganduma ‘wheat’ < *ga(n)d- (with the different
meanings) + duma ‘wheat’, which general sense mast be defined with the *ga(n)d-semantic.
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